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ALIEN VOICE

CHANGER 2
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A\ WARNING:
CHOKING HAZARD - Small parts.

Not for Children under 3 years.

A\ ATTENTION:

RISQUE D'ETOUFFEMENT-Petites piéces.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

A\

ADVERTENCIA:

RIESGO DE ATRAGANTARSE-Partes pequeiias.

No es para niiios menores de 3 aiios de edad.

A\ CAUTION:

This toy is not a safety protective device.

A\ ATTENTION:

Ce jouet n'est pas un dispositif de sécurité protecteur.
Le long cordon pose un risque de blessure par

/A PRECAUCION:

Este juguete no es un dispositivo protector de
seguridad. El largo cordon presenta riesgo de lesion

A\ CAUTION: PLEASE READ BEFORE PLAYING WITH TOY

¢ Do not: 1) aim toy at anyone, 2) hit anyone with toy, 3) poke anyone with toy,
4) swing toy at anyone, 5) step on toy.
o Be careful not to pinch fingers with hinged parts of toy.

A\ AVERTISSEMENT: LIRE AVANT DE JOUER AVEC LE JOUET

o Ne pas: 1) Pointer le jouet sur quelqu’un, 2) Frapper quelqu’un avec le jouet,
3) Piquer quelqu’un avec le jouet, 4) Lancer le jouet sur quelqu’un,
5) Marcher sur le jouet.
* Faire attention de ne pas se pincer les doigts avec les parties articulées du jouet.

/A\PRECAUCION: FAVOR DE LEER ANTES DE JUGAR CON EL JUGUETE

* No: 1) Apunte el juguete a ninguna persona, 2) Golpee a nadie con el juguete,
3) Pique a nadie con el juguete, 4) Aviente el juguete a nadie, 5) Pise el juguete.
* Tenga cuidado de no pellizcar los dedos con las partes del juguete que son unidas

possible entanglement injure due to long cord. con las bisagras.

enchevétrement.

por enredo.

A\ PRECAUCION: Guarde las baterias fuera del alcance de los nifios. Las baterias pueden causardafio si
son consumidas. Requiere 3 baterias AAA. Las baterias estan incluidas. NOTE: No mezcle las baterias
viejas con las nuevas. No mezcle baterias alcalinas, estandares (carbon-zinc) ni recargables
(niquel-cadmio). Deseche las baterias usadas apropriadamente.

A\ ATTENTION: Garder les piles éloignées des enfants. Les piles peuvent étre nocives si elles sont
avalées. Requiert 3 piles AAA. Piles incluses. NOTE: Ne pas combiner des piles usagées et neuves.
Ne pas combiner des piles alcalines, standard (Leclanché) ou rechargeables (nickel-cadmium). Jeter
les piles usagées de maniére appropriée.

A\ CAUTION: Keep batteries away from children. Batteries may be harmful if swallowed.
Requires 3 AAA batteries. Batteries included. NOTE: Do not mix old and new batteries. Do not
mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries. Dispose of used
batteries properly.
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HOW TO PLAY WITH ALIEN VOICE CHANGER
COMMENT JOUER AVEC LE MODULATEUR DE VOIX D’EXTRATERRESTRE
COMO JUGAR CON EL MODULADOR DE VOZ DE EXTRATERRESTRE

COMMENT JOUER AVEC LE MODULATEUR DE VOIX D’EXTRATERRESTRE
COMO JUGAR CON EL MODULADOR DE VOZ DE EXTRATERRESTRE

Turn on the alien voice changer.
Allumer le modulateur de voix d’extraterrestre.

Insert band as shown. Prender el modulador de voz de extraterrestre.

Insérer la hande comme montré.
Insertar la banda segun se indica.

Lens frame
Monture de lentille
Armazoén de lente

Voice Changer and Microphone
1] de voix et micropk
Modulador de voz y micréfono

Stinkily
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HOW TO PLAY WITH ALIEN LENSES
COMMENT JOUER AVEC LES LENTILLES D'EXTRATERRESTRES
COMO JUGAR CON LOS LENTES DE EXTRATERRESTRES

HOW TO INSERT/REPLACE BATTERY
POSE/REMPLACEMENT DES PILES

COMO INSERTAR/REEMPLAZAR LAS PILAS

Clip Grey Matter microphone holder to clothing.
Agrafer I'étui du microphone de Grey Matter sur les vétements.

1. Turn screwdriver (+) (not included) counter-clockwise to remove Abrochar el portador del micréfono de Grey Matter a la ropa.

battery cover.

1. Tourner le tournevis (+) (non inclus) dans le
sens antihoraire pour retirer le couvercle
de la boite a piles.

1. Girar el destornillador (+) (no incluido) en
sentido antihorario para retirar la cubierta
de las pilas.

2. Insert 3 AAA batteries making sure to match
the + and —indicators.

2. Insérer 3 piles « AAA » en respectant la pola
rité des bornes (+) et (-).

2. Insertar 3 pilas AAA verificando la polaridad
de los bornes +y —.

3. Attach battery cover.
3. Remettre le couvercle de la boite a piles.
3. Volver a colocar la cubierta de la caja
i ON
de las pilas. MARCHE
PRENDIDO

Adjust frame to the face
Ajuster la monture au visage
Ajustar el armazon a la cara

Using velcro strap attach voice changer to arm. )
Al'aide de la courroie de Velcro, poser le modulateur de voix sur le bras.
Utilizando la correa de velcro, fijar el modulador de voz al brazo.

Voice changer can also be hand held
Le modulateur de voix peut aussi étre tenu dans la main.
El modulador de voz puede también sostenerse en la mano.

Speak into microphone.
Parler dans le microphone.
Hablar en el micréfono.

Turn dial to hear different voice distortions.

Tourner le cadran pour entendre diverses distorsions de voix.
Girar el dial para oir diferentes distorsiones de voz.

OFF
ARRET
APAGADO

Snap desired alien lens to frame
Enclencher la lentille d'extraterrestre sélectionnée sur la monture
Enganchar al armazon el lente de extraterrestre seleccionado

Requires 3 AAA batteries. Batteries included. / Requiert 3 piles AAA. Piles incluses. / Requiere 3 baterias AAA. Las baterias estan incluidas.

Conforms to toy safety standards ASTM F963-03. Colors, style and decorations may vary. Distributed by Bandai America Incorporated, 5551 Katella Avenue, Cypress, California 90630. Used under license by Bandai America Incorporated. Bandai logo s a registered trademark of Bandai. Al Rights Reserved. Package © 2006 Bandai. CARTOON NETWORK, the logo, BEN 10 and all related characters and elements are trademarks of and © Cartoon Network. (s07)
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